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Personal data


Name: Marcos Vinicius da Silva Monteiro


address: Rua 1159, no. 143, Barra Velha, Santa Catarina, CEP: 88390-000, Brazil


Phone number: 55  47  8463 8238 / 55 21 3393 3861
e-mail:mvmonteiro@yahoo.com 
msn: sao.marcos@yahoo.com

skype: mvmonteiro1


gtalk: marcos.vinicius.sm@gmail.com
Academic Background

         Master in Science - Ecology

         Bachelor in Science - Biology

Languages I speak

Portuguese native speaker 

Fluent English, French.

 Intermediate Spanish.

Arabic, Latin and Russian notions.

Participations in Congresses:

   3° Congresso de Ecologia do Brasil [3rd Brazilian Ecology Congress], 1996

   XII Annual Reunion of the Brazilian Federation of the Experimental Biology Societies-FeSBE, 1997 

 XIII Annual Reunion of the Brazilian Federation of the Experimental Biology Societies-FeSBE, 1998 – with poster presentation

 XIV Annual Reunion of the Brazilian Federation of the Experimental Biology Societies-FeSBE, 1997 – with poster presentation and short oral presentation

XXII Coloquium on Mathematics, IMPA, 1999.

Language Courses :

Advanced English Course at the Sociedade Brasileira de Cultura Inglesa. Concluded in July 1995 


Advanced French Course at Wizard Idiomas. Concluded September 1998


Certificate of Proficiency in English of the University of Cambridge, England (CPE)


Certificate of Proficiency in Translation of the University of Cambridge, England (CPE-Translation)


Spanish Course at Fisk Idiomas, concluded in 1997

Professional Experience


English teacher, from 2001 up to the present day (with some interruptions);

             Freelance translator, from 2002 up to the present day;

             Associated Translator at Fidelity Translations from June, 2001 to September, 2001.

   
Freelance Consultant associated to Arthr D. Little Consultoria, from August to September 2002.


Associated Translator at Guardyan Net Translations, from February, 2009, up to the present day;


Associated Transator at Duetto Editora, from March, 2009, up to the present day;


Associated Translator at Tradonline (France), from January, 2012, up to the present day;
Translation works include:

            Critical Revision of the English translation of the article “Maturation Scale of The Ovary of Plagioscion squamosissimus (Heckel, 1840) (Teleostei : Scianidae), in the Upper Tocantins River, GO”, written by Maria de Fátima M. Valentim and Érica P. Caramaschi 


English translation of the article “An ovary maturation scale for Serrasalmus rhombeus (L., 1766) (Teleostei, Characiformes)”, written by H. B. Antão and Érica P. Caramaschi.

            English translation of “German Lesson”, a dramatic play by Paulo Berton.


English Translation of the “Astrology and Mandala” website,  www.astrologiaemandala.com.


Portuguese Translation of the following texts to the Scientific American Brasil website (note 1: the titles may be modified by the Publisher after the delivery of the Translations; note 2: Since the translations are into Portuguese, the titles of the Portuguese translations are listed):

Acredite se quiser: Hélio superfluido pode subir pelas paredes Online Issue 0300

Explosões de estrelas há mil anos podem estar registradas no gelo polar Online Issue 0300

Como é que as lulas e os polvos mudam de cor? Online Issue 0300

Alerta de segurança virtual: As 25 maiores mancadas em programação Online Issue 84

Será que um cometa atingiu a Terra há 12.000 anos Online Issue 84

Quem veio primeiro – as galáxias ou os buracos negros Online Issue 84

Ondas gigantes dão pistas sobre o enigma solar Online Issue 0400

Aeronaves que voam a grandes altitudes ajudam a desvendar as complexidades da atmosfera Online Issue 0400

Respirar é Fácil? Agradeça ao Grande Evento de Oxidação Online Issue 0400

Como é que os mamíferos marinhos escapam de morrerem congelados? Online Issue 0500

Plantas Energéticas: Árvores artificiais que acumulam energia do Sol e do vento para gerar eletricidade Online Issue 0500 

A Vida Começou num Instante; A Ciência levou Quatro Bilhões de Anos para Chegar Lá   Online Issue 0500

O dragão de Komodo mata com peçonha, não com bactérias Online Issue 0500

Os mimos reconhecem rapidamente intrusos humanos habituais Online Issue 0500

As gralhas fazem ganchos (e outras ferramentas) no laboratório, mas não na natureza Online Issue 0500

Você Deve Beber Oito Copos De Água Por Dia Online Issue 0600

Sobre Telescópios e Carrapatos: Como o Observatório do Monte Wilson se tornou um Local de Estudo de Doenças Online Issue 0600

Estrogênio nos cursos d'água -  pior do que pensávamos Online Issue 0600

Portuguese Translation of the following texts to the Scientific American Brasil Magazine (note 1: Since the translations are into Portuguese, the titles of the Portuguese translations are listed):

Um Novo tipo de Alvo Biológico Issue 88

Origem da Vida na Terra:  Issue  89 

Turbinando o Cérebro Issue  90

Sustentabilidade Populacional Special Issue 22 

Os Tubarões de Guadalupe Special Issue V2-58

Corrida às terras do Ártico Special Issue V3-58

